DE: EU-Konformititserklirung — Medizinprodukte nach Artikel 19 der Verordnung (EU) 2017/745
EN: EU Declaration of Conformity - medical devices according to article 19 of Regulation (EU) 2017/745

FR: Déclaration de Conformité UE - Dispositifs médicaux conformément & I'article 19 du réglement

(UE) 2017/745

IT: Dichiarazione di Conformita UE - Dispositivi medici ai sensi dell'articolo 19 del Regolamento (UE)
2017/745

ES: Declaracion UE de Conformidad - Productos sanitarios segln el articulo 19 del Reglamento
(UE) 2017/745

SL: Izjava EU o skladnosti — medicinski pripomocki po 19. ¢lenu Uredbe (EU) 2017/745
HU:  EU megfelelSségi nyilatkozat - orvostechnikai eszk6zok az EU 2017/745 rendelet 19. cikke szerint

BG: EC Oexnapauus 3a CbOTBeTCTBME — MEAULIMHCKN M3AeNuA cbrnacHo uneH 19 ot PernamenT (EC)
2017/745

EL: AfjAwon Zuppdpewong EE - larpotexvoAoyika mpoidvra ouu@uva Je 1o Gppo 19 Tou kavoviopou
(EE) 2017/745

LT: ES Atitikties Deklaracija — medicinos prietaisa pagal Reglamento (ES) 2017/745 19 str.
LV: ES Atbilstibas Deklaracija - Mediciniskas ierfces saskana ar Regulas (ES) 2017/745 19. pantu

Hersteller / Manufacturer / Fabricant / Fabbricante / Fabrica- orochemie GmbH + Co KG,

nte / Proizvajalec / Gyarté / Mpounssoguten / KataokeuaoTtic/  Max-Planck-Stralle 27, D-70806 Kornwestheim
Gamintojas / RaZotajs: SRN: DE-MF-000006461

Produktbezeichnung / Product name / Désignation / Nome siehe nachfolgende Aufstellung / see following
del dispositivo / Denominacién del producto / Oznaka izdelka/  table / voir le tableau suivant/ v. tabella seguente
Termék neve / HaumeHoBaHWe Ha npogykTa / Ovopagia / véase la siguiente tabla / glejte seznam v
TpoidvTog / Gaminio pavadinimas / Produkta nosaukums nadaljevanju / lasd a kévetkezd listat / snx

cnucbka no-aony / BA. Tov akdAouBo mivaka / Zr.
8] saradg / skatit sarakstu talak

CE-Kennzeichnung ab Freigabedatum / CE marking as from

release date / Marquage CE a partir de date d’approbation /

Marcatura CE da data di rilascio / Marcado CE a partir de

fecha de aprobacion / Oznaka CE od datum izdaje / CE-jeldlées = 2024-12-06
kezdete kiadasi idé / Mapkupoeka ,CE" ot [lata Ha usgasaxe /

ZAnavon CE arrd Hpepopnvia ékdoong / CE Zenklas nuo

iSleidimo data / CE mark&jums iziaiSanas datums:

orochemie versichert, dass die von dieser Erkldrung erfassten Produkte der Verordnung (EU) 2017/745 (MDR) sowie
gegebenenfalls weiteren einschldgigen Rechtsvorschriften der Union, in denen die Ausstellung einer EU-
Konformitatserklarung vorgesehen ist, entspricht.

orochemie declares that the products covered by this declaration comply with Regulation (EU) 2017/745 (MDR) and, if
applicable, other relevant Union legislation that provides for the issuing of an EU declaration of conformity.

orochemie garantit que les produits indiqués dans cette déclaration respectent le reglement (UE) 2017/745 (RDM) ainsi
que les autres lois pertinentes éventuelles de 'Union européenne qui prévoient 'établissement d'une déclaration de
conformité de 'UE.

orochemie specifica che i dispositivi interessati dalla presente dichiarazione sono conformi al Regolamento (UE)
2017/745 (MDR) e, se del caso, a qualunque altro pertinente atto legislativo dell'Unione che preveda il rilascio di una
dichiarazione di conformita UE.

orochemie declara que los productos contemplados en esta declaracién cumplen con el Reglamento (UE) 2017/745
sobre los productos sanitarios y, si procede, con otra legislacion pertinente de la Union que preve la emisién de una
declaracién de conformidad de la UE.

Podjetje orochemie zagotavlja, da so izdelki, ki so zajeti v tej izjavi , skladni z Uredbo (EU) 2017/745 (MDR) ter drugimi
veljavnimi pravnimi predpisi Unije, s katerimi je predvidena izdaja izjave EU o skiadnosti.

Az orochemie kijelenti, hogy a nyilatkozat ala tartozé termékek megfelelnek az orvostechnikai eszkdzokrél sz616
2017/745 EU rendelet, illetve tovabbi azon unios jogszabalyok eldirasainak, amelyek az EU-megfeleléségi nyilatkozat
kiadasat eléirjak.



orochemie yaocTosepsiBa, 4e n3genusTa B o6xBata Ha HacTosLaTa AeKnapauus ca B CbOTBETCTBME C pasnopeadure
Ha Pernament (EC) 2017/745 (PMW) u eBeHTyanHo Ha ApYr1 NpUnoXuMi npasHW pasnopeabu Ha Cblo3a, KouTo
npeaBwXaaT nsgasaHeto Ha EC neknapauyus 3a CbOTBETCTBME.

H orochemie BeBaitvel &TI Ta TTPOIGVTA TTOU KAAUTITOVTAI OTT6 TV TTAPOoUcd SAAWGCN GUPLOP@WVOVTAI HE TOV KAVOVIOHO
(EE) 2017/745 (MDR) Kau, Katd TePITTWON, ME GAAN OXETIKM EVWOIOKK vOUOBeTia TTou TTPOBAETTEI TNV KATAPTION
Orihwong cuppépewong EE.

,orochemie* pareikia, kad $ioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Reglamentg (ES) 2017/745 (MDR) ir, kai tai-
koma, kitus atitinkamus Sajungos teisés aktus, kuriuose numatyta parengti ES atitikties deklaracija.

orochemie apliecina, ka produkti, uz kuriem attiecas 7 Deklaracija, atbilst Regulai (ES) 2017/745 (MDR) un, ja pieméro-
jams, citiem attiecTgiem Savienibas tiestbu aktiem, kuros ir nepiecieSama ES AtbilstTbas deklaracijas izdosana.

orochemie erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass die in der Aufstellung genannten Produkte nach Anhang |
der Verordnung (EU) 2017/745 (MDR) alle anwendbaren grundiegenden Sicherheits- und Leistungsanforderungen er-
fallen.

orochemie hereby declares under our sole responsibility that the mentioned products meet all applicable basic safety
and performance requirements in accordance with Annex | of the regulation (EU) 2017/745 (MDR).

orochemie déclare par la présente et sous sa seule responsabilité que les dispositifs indiqués dans le tableau respectent
toutes les exigences fondamentales applicables en termes de sécurité et de performances, au sens de 'Annexe | du
réglement (UE) 2017/745 (RDM).

Con la presente, orochemie dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che i dispositivi indicati nella tabella sod-
disfano tutti i requisiti generali di sicurezza e prestazione applicabili di cui all'Allegato | del Regolamento (UE) 2017/745
(MDR).

orochemie declara bajo su exclusiva responsabilidad que los productos mencionados en la tabla cumplen todos los
requisitos basicos de seguridad y rendimiento aplicables de conformidad con el Anexo | del Reglamento (UE) 2017/745
sobre los productos sanitarios.

Podjetje orochemie s tem na svojo odgovornost izjavlja, da izdelki, ki so navedeni na seznamu, v skladu s Prilogo |
Uredbe (EU) 2017/745 (MDR) izpolnjujejo vse upostevne bistvene zahteve glede varnosti in u€inkovitosti.

Kizarélagos feleléssége tudataban az orochemie kijelenti. oldalon talalhato tablazatban szerepl6 termékek
megfelelnek az orvostechnikai eszk6zokrél sz6l6 2017/745 EU rendelet I. melleklet minden vonatkozé alapvetd
biztonsagi és teljesitményi kévetelményének.

C HacTosLLoTO orochemie Aeknapupa Ha CBOS OTFOBOPHOCT, Y€ NOCOYEeHUTE B CNIMCHKa U3LENUS OTFOBAPAT Ha BCUYKU
npunoxvmMmn obLLM M3UCKBaHWSI 32 6e30NacHOCT W AeficTBMe cbrnacHo npunoxeHue | kem PernameHT (EC) 2017/745
(PMW).

H orochemie dnAWVEI PE QTTOKAEIOTIKA TNG EUBUVR OTI TO TTPOIGVTA TTOU TrapaTiOevral OToV TivaKa CUN@WVA e TO
TapdpTnua | Tou kavovigpou (EE) 2017/745 (MDR) GUUHOP@UVOVTAl WE OAEG TIG IOXUOUCES OUGILIDEIS ATTAITHOEIS
QOPAAEING KOl ETTIOO0EWV.

,orochemie* savo atsakomybe parei$kia, kad i§vardyti gaminiai atitinka visus taikomus esminius saugos ir veik-
smingumo reikalavimus pagal Reglamento (ES) 2017/745 (MDR) | prieda.

orochemie ar o uznemas pilnu atbildibu, ka sarakstd minétie produkti saskana ar Regulas (ES) 2017/745 (MDR) |
pielikumu atbilst visam piemérojamam dro$ibas un veiktsp&jas pamatprasibam.

Die Konformitatsbewertung erfolgte in Ubereinstimmung mit Artikel 52 (7) der Verordnung (EU) 2017/745 (MDR).

The assessment of conformity was conducted in accordance with Article 52 (7) of the regulation (EU) 2017/745 (MDR).
L'évaluation de la conformité a été réalisée conformément a l'article 52 (7) du reglement (UE) 2017/745 (RDM).

La valutazione della conformita & stata effettuata in accordo all'Articolo 52 (7) del Regolamento (UE) 2017/745 (MDR).

La evaluacion de conformidad se ha llevado a cabo en virtud del Articulo 52 (7) del Reglamento (UE) 2017/745 sobre
los productos sanitarios.

Ugotavljanje skladnosti je bilo izvedeno v skladu s &lenom 52 (7) Uredbe (EU) 2017/745 (MDR).

A megfeleléségériékelést az (EU) 2017/745 rendelet (MDR) 52. cikkének (7) bekezdésével dsszhangban végeztek el
OLEHSBaHETO Ha CbOTBETCTBMETO € M3BBPLLEHO ChrnacHo uneH 52 (7) ot PernameHT (EC) 2017/745 (PMW).

H ekTipnon g cuppopPewWang dievepyriBnke ocuPQwva He To dpBpo 52 (7) Tou kavoviopou (EE) 2017/745 (MDR).
Atitikties vertinimas atliktas pagal Reglamento (ES) 2017/745 (MDR) 52 straipsnio 7 dalj.

Atbilstibas novért&jums tika veikts saskana ar Regulas (ES) 2017/745 (MDR) 52. panta 7. punktu.

Die Produkte werden mit dem CE-Zeichen (Anhang V Verordnung (EU) 2017/745) versehen.
The CE marking is affixed to the products (Annex V regulation (EU) 2017/745).
Le marquage CE est apposé sur les produits (Annexe V réglement (UE) 2017/745).



| dispositivi sono contrassegnati con la marcatura CE Regolamento (Allegato V VO (UE) 2017/745).
Los productos se dotaran del marcado CE (Anexo V Reglamento (UE) 2017/745).

Izdelki so opremljeni z oznako CE (Priloga V Uredbe (EU) 2017/745).

A termékek CE-jellel (2017/745 EU-rendelet, V. fliiggelék) vannak ellatva.

UagenusaTa ca o6o3HaueHn ¢ mapkuposkaTa ,CE” (npunoxenue V Pernament (EC) 2017/745).

Ta poidvia gépouy T orjpavon CE (rapdptua V kavoviopoU (EE) 2017/745).

Gaminiai pazyméti CE Zenklu (V priedas Reglamento (ES) 2017/745).

Produktiem ir CE marké&jums (Regulas (ES) 2017/745 V pielikums).

Die Konformitatserklarung ist maximal giiltig bis / The Declaration of Conformity

is valid until / La déclaration de conformité est valable au maximum jusqu'au/ La

dichiarazione di conformita & valida fino e non oltre il / La declaracién de con-

formidad sera vélida como maximo hasta el / Izjava o skladnosti velja najve€ do  2026-12-14
/ A megfeleléségi nyilatkozat érvényessege / [leknapauusita 3a CbOTBETCTBUE €

BanuaHa Haii-kbcHO A0 / H SAAwoN cuupdpewaong 16X0El KaTd péyIoTo £wg / Ati-

tikties deklaracija galioja ne ilgiau kaip iki / Atbilstibas deklaracija ir deriga [idz:

Kornwestheim, 2024-12-05

(r*) N Ppe. %/QQQ

C. Weber ppa. A. Schneider
Geschéftsfiihrer/CEO/PDG F+E/R&D/PRRC



Produkt-/Handelsname Basis UDI-DI Artikelnr. Normen/Standards | Klasse Regel Zweckbestimmung
Product/trade name Basic UDI-DI Model No Standards Class Rule Intended purpose
Nom du produit/commercial | UDI-DI de base Réf. Normes/standards Classe Regle Destination
Nome del prodotto/commerciale UDI-DI di base N. articolo Norme/standard Classe Regola Rendeltetés
Nombre del producto/comercial UDI-DI basico N.° de modelo | Normas Clase Regla Destinazione d’'uso
Ime izdelkaltrgovsko ime Osnovni UDI-DI DI | St. izdelka Norme/standardi Razred Pravilo Finalidad prevista
Termék/kereskedelmi név Basic UDI-DI Cikkszam Szabvany Osztaly Eléiras Predvideni namen
MpoaykT/TLpProscko ume Basoe UDI-DI ApTtukyn Ne Hopmu/Ctangaptu | Knac fpaBuno MpeaHazHaueHue
Mpoidvrog/eutropIKh ovouaoia Baoixé UDI-DI Ap. rpoiévrog | Kavéveg/MporTuma Kamyopia | Kavévag MpopAerréuevn Xprion
Prekés/prekés pavadinimas Pagrindas UDI-DI | Straipsnio Nr. | Normos/standartai | Klasé Taisyklé Numatyta paskirtis
Produkta/tirdzniecibas nosaukums Pamata UDI-DI Art. Nr. | Normas/standarti Klase Noteikums | Paredzétais noliiks N
FD 360 ++EORO0001CLNK | CCF360C2550 - | 1
Kunstlederreinigung- und pflege EEFSRUEsS0 Reiniger fiir Medizinprodukte
Cleaning and care of vinyl upholstery Cleaner for medical devices
Nettoyage et entretien du simili-cuir Produit de nettoyage pour dispositifs médicaux
Pulizia e cura dell'ecopelle Detergente per dispositivi medici
Limpieza y mantenimiento del cuero ) Limpiador de productos sanitarios
Cistilno in negolvano sredstvo za umetno usnje Gistilo za medicinske pripomodke
Miibortisztitas és —apolas Tisztitd orvostechnikai eszkézokhéz
MoumncTeaHe M NOAALPXKAHE HA U3KYCTBEHA MouncTBALL NPenapaT 3a MeAULIMHCKI V3genna
koxa@a ) . KaBapioTikd yia IaTpOTEXVOAOYIKG TTROIGVTA
ngaplpog Kal TFEPITTOINGN GUVBETIKOU Medicinos prietaisy valiklis
6epparog Medicinisko ieriéu tirianas lidzeklis
Priemoné dirbtinei odai valyti ir prizitréti
Maksligas adas tiri$ana un kop$ana
FD multi wipes ++EORO0001VTQU | CEF358C0150 | - | 1 Vliestlicher fur Medizinprodukte

CEF358C0450 Non-woven wipes for medical devices

L Lingettes en non-tissé pour dispositifs médicaux

FD multi wipes compact ++EORO0001VTQU | CEF358K0150 - | 1 Salvigttine in tes’suto non tessuto per qisgositivi medici

CEF358K0850 Toa|I|ta§ de ve_IIon para productqs sanitarios

) Netkani roh&ki za medicinske pripomocke
FD multi wipes green ++EORO0001VTQU | CEF359C0150 | - | 1 Viieskendd civostachriial ss2kAzakhidz
Kbpnl/l OT HETBbKAH TEKCTUJ 3a MeAWULUMHCKU U3aenunsa
CEF359C0450 .
MNavéxia amd Jn UQacpévo UAKS YA IaTPOTEXVOAOYIKE
T TpoidvVTa

FD multi wipes compact green ++EQORO0001VTQU | CEF359K0150 - 1 N N

CEF359K0850 Meditsiiniseadmete fliislapid

Neaustings servetélés medicinos prietaisams
Neaustas salvetes mediclniskajam iericém




Produkt-/Handelsname Basis UDI-DI Artikelnr. Normen/Standards | Klasse Regel Zweckbestimmung
Product/trade name Basic UDI-DI Model No Standards Class Rule Intended purpose

Nom du produit/commercial | UDI-DI de base Réf. Normes/standards Classe Régle Destination

Nome del prodotto/commerciale UDI-DI di base N. articolo Norme/standard Classe Regola Rendeltetés

Nombre del producto/comercial UDI-DI basico N.° de modelo | Normas Clase Regla Destinazione d'uso

Ime izdelkal/trgovsko ime Osnovni UDI-DI DI | St. izdelka Norme/standardi Razred Pravilo Finalidad prevista
Termél/kereskedelmi név Basic UDI-DI Cikkszam Szabvany Osztaly Eldiras Predvideni namen
MpoaykT/TbLProBcKo ume Bazos UDI-DI Aptukyn Ne Hopmu/Ctanpaptu | Knac Mpasuno MpeaHaszHayeHue
MpoidvTog/epTTopIKI] OVopaTia Baoiké UDI-DI Ap. rpoidvrog | Kavéveg/MpoTutra Karmnyopia | Kavévag MpofAsmrépevn Xprion
Prekés/prekés pavadinimas Pagrindas UDI-DI | Straipsnio Nr. | Normos/standartai Klasé Taisykle Numatyta paskirtis
Produkta/tirdzniecibas nosaukums Pamata UDI-DI Art. Nr. Normas/standarti Klase Noteikums | Paredzétais noliiks

ID 215 ++EOROQ001CLNK | CDI215A6150 EN 13727, EN 13624 | 1

Enzymatischer Instrumentenreiniger EN 14561, EN 14562 Instrumentenreiniger
Enzymatic Instrument cleaner Instrument cleaner
Nettoyant enzymatique des instruments Produit de nettoyage pour instruments
Pulente enzimatico per strumenti Detergente per strumenti
Limpiador de instrumental enzimatico Limpiador de instrumentos
Encimsko gistilo za instrumente Cistilo za instrumente
Enzimes miiszertisztitd Késziiléktisztitd

Mpenapart 3a eH3UMHO NOUYUCTBAHE Ha MouucTBaLy Npenapar 3a UHCTPYMEHTK
MHCTPYMEHTY KaBapioTiké epyaleiwy
EvZupaTiko KaBapIoTIKS EpYOAtiwv Instrumenty valiklis
Enziminis instrumenty valiklis Instrumentu tiritajs
Enzimatisks instrumentu tiri$anas lidzeklis

MD 530 ++EOROO0001CLNK | CCA530C6150 - | 1

Zemententferner und Prothesenreiniger
Cement remover and denture cleaner
Dissolvant des ciments et nettoyant pour pro-
théses dentaires

Solvente per cementi e pulente per protesi
Eliminador de cemento y limpiador para prote-
sis

Sredstvo za odstranjevanje cementa in za
cisenje protez

Cementeltavolitd és protézistisztitd

Mpenapart 3a OTCTpaHABaHe Ha UMMEHT 1
npenapar 3a NoYACTBaHE Ha NPoTE3N

Yypé kaBapicHou Koviag kal kaBapiouou
0BOVTOOTOIXIWY

Cemento nuémiklis ir danty protezy valiklis
Lidzeklis zobu cementa atlieku likvidé3anai un

zobu protézu tirsanai

Reiniger fiir Medizinprodukte

Cleaner for medical devices

Produit de nettoyage pour dispositifs médicaux
Detergente per dispositivi medici

Limpiador de productos sanitarios

Cistilo za medicinske pripomotke

Tisztitd orvostechnikai eszk6zokhéz
MouucTealy Nnpenapat 3a MeAVULMHCKA U3BEenus
KaBapIoTIko yIa 1aTpoTEXVOADYIKG TFpoidvTa
Medicinos prietaisy valiklis

Medicinisko iericu tiri$anas Ifdzeklis




Special cleaner for suction units
Nettoyant special pour des systemes d'aspira-
tion

Pulente speciale per impianti d'aspirazione
Limpiador especial de sistemas de aspiracion
Posebno distilo za sesalne naprave

Specialis tisztitoszer elszivo berendezesek-hez
CneymnaneH nouncTealLl npenapar 3a
acnmpartop

E151ké kaBapIOTIKG UAIKG YO CUCTANGTA
avappopnang

Specials firisanas lidzeklis atslik8anas iericém
|_Specialus valiklis siurbimo jrangai

Produkt-/Handelsname Basis UD!-DI Artikelnr. Normen/Standards | Klasse Regel Zweckbestimmung
Product/trade name Basic UDI-DI Model No Standards Class Rule intended purpose
Nom du produit/commercial | UDI-DI de base Réf. Normesi/standards | Classe Régle Destination
Nome del prodotto/commerciale UDI-DI di base N. articolo Norme/standard Classe Regola Rendeltetés
Nombre del producto/comercial UDI-DI basico N.° de modelo | Normas Clase Regla Destinazione d'uso

| Ime izdelka/trgovsko ime Osnovni UDI-DI DI | St. izdelka Norme/standardi Razred Pravilo Finalidad prevista

| Termék/kereskedelmi név Basic UDI-DI Cikkszam Szabvany Osztaly Elgiras Predvideni namen
MpoAayKT/TLProBcko ume Bazoe UDI-DI ApTuxyn Ne Hopmu/Ctanpaptu | Knac MpaBuno MpegnazHaveHne
Mpoidvrog/europIKi) ovopacia Baoiké UDI-DI Ap. rpoiévrog | Kavoveg/MpoTuma Karnyopia | Kavovag NpofAetropevn Xprion
Prekés/prekés pavadinimas Pagrindas UDI-DI | Straipsnio Nr. | Normos/standartai | Klasé Taisyklé Numatyta paskirtis
Produkta/tirdzniecibas nosaukums Pamata UDI-DI Art. Nr. Normas/standarti Klase Noteikums | Paredzétais noliiks
MD 535 ++EOROO0001CLNK | CCA535C6150 - | 1
Gipsentferner
Plaster remover
Dissolvant de platre
Solvente per gesso
Eliminador de yeso
Qdstranjevalec mavca
Gipszeltavolitd
Mpenapar S’a QTCTpaHﬂBaHe Ha runc Reiniger fiir Medizinprodukte
KoBapioTikd yoyou Cleaner for medical devices
GipSa tifiSanas lidzeklis Produit de nettoyage pour dispositifs médicaux
Priemone gipsui Salinti - Detergente per dispositivi medici
MD 555 cleaner ++EORO0001CLNK | CCS555C5550 | - | 1 Eimplador de productos saniaros
Spezialreiniger fiir Sauganiagen CCS555C6150 ‘|st|Ilo 22 medlcmsl_(e prlporr]oc.:.ke &

pe: CCS555C6167 Tisztité orvostechnikai eszkézékhoz

MouucTBaLy npenapar 3a MeguUUHCKA N3penus
KaBapioTiké yia IaTpoTeXVOAOYIKG TIPOIOVTa
Medicinos prietaisy valiklis

Medicinisko iericu tiri$anas lidzeklis




Special detergent for the hose system
Nettoyant spécial du circuit interne

Pulente speciale per il sistema tubi
Limpiador especial para el sistema de tubos
Posebno ¢istilo za cevne sisteme

Specidlis tisztitéoldat a témlérendszerhez
CnewuarieH nouncTBaLY npenapar 3a TpbOHaTa
cncrema

E151k6 kaBapioTiké yia SUCTAUG CWARVWY
Specialais firtajs Slatenu

Specialusis valiklis vamzdeliy sistemai

Produkt-/Handelsname Basis UDI-DI Artikelnr., Normen/Standards | Klasse Regel Zweckbestimmung
Product/trade name Basic UDI-DI Model No Standards Class Rule Intended purpose
Nom du produit/commercial | UDI-DI de base Réf. Normes/standards | Classe Régle Destination
Nome del prodotto/commerciale UDI-DI di base N. articolo Norme/standard Classe Regola Rendeltetés
Nombre del producto/comercial UDI-DI basico N.° de modelo | Normas Clase Regla Destinazione d'uso
Ime izdelka/trgovsko ime Osnovni UDI-DI DI | $t. izdelka Norme/standardi Razred Pravilo Finalidad prevista
Termék/kereskedelmi név Basic UDI-DI Cikkszam Szabvany Osztaly ElGiras Predvideni namen
Mpoaykr/TbProBeko ume Bazos UDI-DI ApTukyn Ne Hopmu/Cranpaptu Knac Mpasuno MpepHasHayeHue
| MpoidvTog/epTTopIK OVOopaTia Baoiké UDI-DI Ap. mpoidvrog | Kavoveg/MpoTutra Karnyopia | Kavévag MpopAerépevn Xxprion
Prekés/prekés pavadinimas Pagrindas UDI-DI | Straipsnio Nr. | Normos/standartai Klasé Taisyklé Numatyta paskirtis
Produkta/tirdzniecibas nosaukums Pamata UDI-DI Art. Nr. Normas/standarti Klase Noteikums | Paredzétais noliiks
MD 555 cleaner organic ++EOROQO001CLNK | CCS556A5550 - | 1
Spezialreiniger flir Sauganlagen CCS556A6150
Special cleaner for suction units
Nettoyant special pour des systemes d’aspira-
tion
Pulente speciale per impianti d’aspirazione
Limpiador especial de sistemas de aspiracion
Posebno distilo za sesalne naprave
Specialis tisztitoszer elszivo berendezesek-hez
CneuvarieH NOYUCTBALL Npenapar 3a Reiniger fiir Medizinprodukte
acnuparop Cleaner for medical devices
E15i6 kaBapiaTikd UAIKS yia ouoThpaTa Produit de nettoyage pour dispositifs médicaux
avappoenong Detergente per dispositivi medici
Specials firisanas ldzeklis atsdkéanas iericém Limpiador de productos sanitarios
Specialus valiklis siurbimo jrangai - - Cistilo za medicinske pripomotke
Vector® cleaner ++EORO0001CLNK | CCA531A2040 | - | 1 ﬁ'jﬁﬂg‘;:a”’uj’ﬁt:ec:ggg f:ﬂ‘::ﬁh:ﬁim -
Spezialreiniger fiir das Schlauchsystem ggﬁggmgl gg KaBaploTiké yia IaTpoTEXVOAOYIKG TTPoiovTa

Medicinos prietaisy valiklis
Medicinisko ieri¢u tiri$anas lidzeklis




DIN EN 61223-3-1,
DIN EN 61223-3-4

Produkt-/Handelsname Basis UDI-Di Artikelnr. Normen/Standards | Klasse Regel Zweckbestimmung
Product/trade name Basic UDI-DI Model No Standards Class Rule Intended purpose
Nom du produit/commercial | UDI-DI de base Reéf. Normes/standards | Classe Régle Destination
Nome del prodotto/commerciale UDI-DI di base N. articolo Norme/standard Classe Regola Rendeltetés
Nombre del producto/comercial UDI-DI basico N.° de modelo | Normas Clase Regla Destinazione d'uso
Ime izdelkal/trgovsko ime Osnovni UDI-DI D1 | §t. izdelka Norme/standardi Razred Pravilo Finalidad prevista
Termék/kereskedelmi név Basic UDI-DI Cikkszam Szabvany Osztaly ElGiras Predvideni namen
NpopyKT/TbProBCKO UMe Basos UDI-DI ApTnkyn Ne Hopmu/Ctangaptu | Knac MpaBuno MpeaHasvaveHue
MpoiévTog/eptropiki} ovopaoia Baoiké UDI-DI Ap. rpoiovrog | Kavoveg/MpoTutra Kamyopia | Kavévag MpofAetréopevn Xpnon
Prekés/prekés pavadinimas Pagrindas UDI-DI Straipsnio Nr. Normos/standartai Klasé Taisyklé Numatyta paskirtis
Produkta/tirdzniecibas nosaukums Pamata UDI-DI Art. Nr. Normas/standarti Klase Noteikums | Paredzétais noliks
VistaScan ++EOROQ001CLNK | CCB351B1001 - | 1
Speicherfolien-Reipigungstuch Reiniger fur Medizinprodukte
|rpage Plate Cleaning Wipe . L Cleaner for medical devices
LINgEtts/AeStoyEge BEGY SCraNS S MENONS Produit de nettoyage pour dispositifs médicaux
Panr_m puleqte per fili & fosfon . Detergente per dispositivi medici
Toalitas de limpieza para hOja'S de memoria Limpiador de productos sanitarios
C[stllqa’lsrpg za fosfon]e plosée Cistilo za medicinske pripomogke
Taroléféliatisztitdkendd Tisztitd orvostechnikai eszkdzokhdz
MouncTBaLLa KbPNA 32 PEHTTEHOUYBCT- MouncTeaLy npenapar 3a MeAULWHCKI U3Aenns
BUTENHOTO oo ) KaBapIoTIKS yiol 10TPOTEXVOAOYIKG TTPOidvTa
Mavi kaBapiopol HepBpavi aodikeuong Medicinos prietaisy valiklis
Lapp fosforplaatide puhastarmiseks MedicTnisko ieiéu tifisanas lidzeklis
Attélu saglabasanas pladu tiri8anas salvetes
Vaizdy atminties plok$ciy valymo $Sluosté
Automat XR/C* ++EORO0001XRQW | CXB150C9940 DIN 6868-1, 1

DIN 6868-2,

DIN 6868-3,

B:: gggg'g Réntgenchemikalien

DIN V 6868-55 XRay chemicals

DIN 6868-151 ’ Produnts.chnr_mgges radlploglques

DIN EN 612215:-3-1 Reagenti ch|m|9| per svituppo

DIN EN 61223-3- 4' Productos quimicos para rayos X

Rentgenske kemikalije

Periomat Intra/C* ++EOROD001XRQW | CXB250C9940 DIN 6868-1, | 1 Réntgenvegyszerek

DIN 6868-2, PeHTreHoBu xumMukanu

DIN 6868-3, Xnuikég ouoieg aKTIVOypaQiag

DIN 6868-4, Chemineés medziagos rentgenogramai atlikti

DIN 6868-5, Rentgena kimikalijas

DIN V 6868-55,

DIN 6868-151,




